	1. Назив прописа Eвропске уније : 

Уредба 392/2009 Европског парламента и Савета о одговорности возара који врше превоз путника морем у случају негода (Сл. гл. бр. L 131, 28.5.2009, p. 24–46)
Regulation (EC) No 392/2009 of the European Parliament and of the Council of 23 April 2009 on the liability of carriers of passengers by sea in the event of accidents (OJ L 131, 28.5.2009, p. 24–46)

	2. „CELEX” ознака ЕУ прописа
32009R0392
32009R0392R(01)

	3. Орган државне управе, односно други овлашћени предлагач прописа: 
	4. Датум израде табеле: 

	Oвлашћени предлагач прописа – Влада 
Обрађивач - Министарство грађевинарства, сабраћаја и инфраструктуре
	1. 6.2015.

	5. Назив (нацрта, предлога) прописа чије одредбе су предмет анализе усклађености са прописом Европске уније:
Предлог закона о трговачком бродарству
Draft Merchant Shipping Law
	6. Бројчане ознаке (шифре) планираних прописа из базе НПAA:
2012-516

	
	

	7. Усклађеност одредби прописа са одредбама прописа ЕУ:


	а)
	а1)
	б)
	б1)
	в)
	г)
	д)

	Одредба прописа ЕУ
	Садржина одредбе
	Одредбе прописа Р. Србије
	Садржина одредбе
	Усклађеност
 
	Разлози за делимичну усклађеност, неусклађеност или непреносивост
	Напомена о усклађености

	1.1
	Предмет уређења Уредбе

	
	
	ПУ
	
	Потпуна усклађеност остварена је Законом о потврђивању Атинске конвенције о превозу прутника и пртљага морем и Протокола из 2002. године о изменама и допунама  Атинске конвенције о превозу путника и пртљага морем и Протокола из 2002. године о изменама и допунама (”Службени гласник РС - Међународни уговори”, број 13/10)

	1.2.-1.3.
	Предмет уређења Уредбе

	452.5
	Одредбе чл. 424-451. овог закона овог закона примењују се на све класе путничких бродова које су утврђене посебним прописом ако је брод уписан у један од домаћих уписника поморских бродова и вије заставу Републике Србије, односно ако је уговор о превозу закључен у Републици Србији.
	ПУ
	
	

	2. 1.a)
2.1.b)
	Подручје примене 

	452.5
	Одредбе чл. 424-451. овог закона овог закона примењују се на све класе путничких бродова које су утврђене посебним прописом ако је брод уписан у један од домаћих уписника поморских бродова и вије заставу Републике Србије, односно ако је уговор о превозу закључен у Републици Србији. 
	ПУ
	
	

	2.1c)-2.2.
	Подручје примене 

	
	
	НП
	
	Став 1. тачка ц) Уредбе и став 2. су не преносиви имајући у виду да је Србија land-locked држава

	3.
	Примена Атинске конвенције и ИМО Смерница
	
	
	ПУ
	
	Потпуна усклађеност остварена је Законом о потврђивању Атинске конвенције о превозу прутника и пртљага морем и Протокола из 2002. године о изменама и допунама  Атинске конвенције о превозу путника и пртљага морем и Протокола из 2002. године о изменама и допунама (”Службени гласник РС - Међународни уговори”, број 13/10)

	4.
	Накнада штете за посебну опрему
	423. 1.- 423. 4.
	Возари и лучки оператери одговорни су за претрпљену штету због губитка или оштећења опреме потребне за кретање или друге посебне опреме коју користи лице са инвалидитетом или лице са смањеном покретљивошћу, ако је до незгоде која је проузроковала губитак дошло због радње или пропуста возара или лучког оператера. 
Одговорност возара, односно лучког оператера се претпоставља у случају да је губитак проузрокован пловидбеном незгодом.

Накнада штете из става 1. овог члана одговара вредности заменске опреме или, када је то примењиво, трошковима поправке.

Возари и лучки оператери дужни су да предузму све потребне мере како би се у најкраћем могућем року набавила привремена заменска опрема.
	ПУ
	
	

	5.
	Однос према општем ограничењу одговорности
	452.4.

437. 5.- 437. 8.


	Одредбе чл. 424-451. овог закона овог закона не утичу на права и обавезе возара или стварног возара и лица која раде за њих у складу са чл. 167-184. овог закона. 
У складу са чланом 433. овог закона о уговарању осигурања или другог финансијског јемства за случај смрти или телесне повреде путника који су настали као последица ризика одређених у тачки 2.2.2. Смерница IMO-а за спровођење Атинске конвенције, одговорност возара неће прећи нижи износ од: 

1) 250 000 обрачунских јединица по путнику и сваком појединачном догађају; или 

2) 340 милиона обрачунских јединица по броду и сваком појединачном догађају. 

Осигуравач или друго лице које пружа финансијско јемство из члана 433. овог закона, имају право на ограничење одговорности за случај смрти или телесне повреде путника који су настали као последица ризика одређених у тачки 2.2.2. Смерница IMO-а за спровођење Атинске конвенције, до највишег износа осигурања или другог финансијског јемства које је возар дужан да уговори у складу са ставом 6. овог члана. 

На обавезно осигурање из члана 433. овог закона примењују се Смернице IMO-а за спровођење Атинске конвенције, укључујући клаузулу из тач. 2.1. и 2.2. Смерница IMO-а за спровођење Атинске конвенције.

Осигуравач или друго лице које пружа финансијско јемство из члана 433. овог закона, ослобођен је од одговорности за коју није преузео обавезу.
	ПУ
	
	

	6.
	Предујам
	426.
	Ако је смрт или телесна повреда путника настала као последица пловидбене незгоде, возар који је стварно обављао превоз у целости или део превоза када се догодила пловидбена незгода, у року од 15 дана од дана утврђивања лица које има право на накнаду штете уплаћује предујам у износу који је довољан да покрије тренутне финансијске потребе сразмерне претрпљеној штети.

У случају смрти, износ из става 1. овог члана не може да буде мањи од 21.000 евра у динарској противвредности.

Предујам не представља признавање одговорности и може да се изврши пребијање са било којим другим износом који је накнадно плаћен на основу овог закона.

Предујам је неповратан осим ако је исплаћен лицу које није имало право на накнаду штете или у случају када се возар ослободи одговорности у складу са одредбама овог закона. 
	ПУ
	
	

	7.
	Информисање путника
	452.1-

452.3.

	Возар или стварно возар дужан је да путницима пружи информације о њиховим правима у складу са чл. 395-451. овог закона.

Информације из става 1. овог члана пружају се на свим продајним местима возара, укључујући телефонску продају и продају путем интернета, а најкасније до испловљења брода.

У мери у којој је возар информисао путника о његовим правима у складу са чл. 395-451. овог закона, стварни возар нема обавезу пружања тих информација.  


	ПУ
	
	

	8.
	Извештавање
	
	
	НП
	Обавезе ЕК.
	

	9.
	Измене Уредбе 
	
	
	НП
	Одредба је процедуралне природе
	

	10.
	Постзупак Одбора
	
	
	НП
	Обавезе ЕК
	

	11. 
	Прелазне одредбе
	452.5
	Одредбе чл. 424-451. овог закона овог закона примењују се на све класе путничких бродова које су утврђене посебним прописом ако је брод уписан у један од домаћих уписника поморских бродова и вије заставу Републике Србије, односно ако је уговор о превозу закључен у Републици Србији.
	ПУ
	
	Предлогом закона нису предвиђени прелазни рокови

	12.
	Ступање на снагу
	
	
	НП
	Одредба је процедуралне природе
	

	А.1
	Текст Атинске конвенције и Протокола из 2002. године
	
	
	ПУ
	
	Потпуна усклађеност остварена је Законом о потврђивању Атинске конвенције о превозу прутника и пртљага морем и Протокола из 2002. године о изменама и допунама  Атинске конвенције о превозу путника и пртљага морем и Протокола из 2002. године о изменама и допунама (”Службени гласник РС - Међународни уговори”, број 13/10)

	А.2
	Смернице ИМО-а
	437.3-437.9

434.
	Изузетно, у случају настанка одговорности у складу са чланом 425. ст. 1-3. овог закона, за смрт или телесну повреду путника који су настали као последица ризика одређених у тачки 2.2.2. Смерница IMO за спровођење Атинске конвенције о превозу путника и пртљага морем, са Протоколом из 2002. године о изменама и допунама Атинске конвенције о превозу путника и пртљага морем (у даљем тексту: Смерница IMO-а за спровођење Атинске конвенције), одговорност возара неће прећи нижи износ од:

1) 250 000 обрачунских јединица по путнику и сваком појединачном догађају; или 

2) 340 милиона обрачунских јединица по броду и сваком појединачном догађају. 

На одговорност из става 3. овог члана, примењују се тач. 2.1.1. и 2.2.2. Смерница IMO за спровођење Атинске конвенције.   

Одредба става 3. овог члана примењује се и на одговорност стварног возара, као и лица која раде за возара или стварног возара, као и ограничење укупног износа који може да се наплати у складу са чланом 445. овог закона.  
У складу са чланом 433. овог закона о уговарању осигурања или другог финансијског јемства за случај смрти или телесне повреде путника који су настали као последица ризика одређених у тачки 2.2.2. Смерница IMO-а за спровођење Атинске конвенције, одговорност возара неће прећи нижи износ од: 

1) 250 000 обрачунских јединица по путнику и сваком појединачном догађају; или 

2) 340 милиона обрачунских јединица по броду и сваком појединачном догађају. 

Осигуравач или друго лице које пружа финансијско јемство из члана 433. овог закона, имају право на ограничење одговорности за случај смрти или телесне повреде путника који су настали као последица ризика одређених у тачки 2.2.2. Смерница IMO-а за спровођење Атинске конвенције, до највишег износа осигурања или другог финансијског јемства које је возар дужан да уговори у складу са ставом 6. овог члана. 

На обавезно осигурање из члана 433. овог закона примењују се Смернице IMO-а за спровођење Атинске конвенције, укључујући клаузулу из тач. 2.1. и 2.2. Смерница IMO-а за спровођење Атинске конвенције.

Осигуравач или друго лице које пружа финансијско јемство из члана 433. овог закона, ослобођен је од одговорности за коју није преузео обавезу.

Сведочанство о осигурању се издаје на српском и енглеском језику.

Сведочанство из става 1. овог члана мора да се налази на броду, а фотокопија се доставља министарству.

Осигурање или друго финансијско јемство не испуњава захтеве члана 433. овог закона, ако престаје да важи пре истека рока од три месеца од дана када је министарству дато обавештење о његовом престанку, због разлога који није протек рока важења осигурања или јемства наведеног у сведочанству, осим ако сведочанство није враћено министарству или ако није издато ново сведочанство у наведеном року.
Одредба става 3. овог члана се на исти начин примењују у погледу сваке измене чија је последица да осигурање или друго финансијско јемство више не испуњава захтеве овог члана.
Министар прописује образац сведочанство којим се потврђује да су осигурање или друго финансијско јемство на снази у односу на поморски брод ради покрића одговорности на основу одредаба овог закона за штету због смрти или телесне повреде путника.
	ДУ

	Потпуна усклађеност ће се остварити доношењем подзаконског акта из члана 434.5. Рок за доношење подзаконског акта је две године од ступања на снагу закона.
	


� Потпуно усклађено - ПУ, делимично усклађено - ДУ, неусклађено - НУ, непреносиво – НП
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